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Legal notice
Zound Industries International AB.
All Rights Reserved.

Urbanears and the product, packaging, logo
and wordmark are intellectual properties of
Zound Industries and may not be used without
permission.

The Bluetooth? wordmark and logos are
owned by the

SIG, Inc. and any use of such marks by Zound

Industries is under license.

by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the
equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

I0Sisat trad k
of Cisco in the U.S. and other countries and
is used under license.

Siri and macOS are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

All other trademarks are the property of
their respective owners and may not be used
without permission.

For more legal information related to this
product and to its use in your specific region,
and for more detailed information about
Zound Industries, please visit the website:
www.urbanears.com.

The user is recommended to visit the website
regularly for up-to-date information.

Zound Industries International AB,
Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden

FCC statement
FCC ID is located on the product cable flag.
Any changes or modifications to this unit not
expressly by the party i

Ic

ICID is located on the product cable flag.

Le numéro de certification IC est situé sur le
drapeau présent sur le cable du produit.

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including
interference that may cause undesired
operation of the device.

Cet appareil est conforme & la norme

RSS sans licence d'Industrie Canada.

Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférence et (2) cet appareil
doit supporter les interférences, y compris les
interfé ibles de un
fonctionnement inattendu.

This device complies with the RF exposure
limits for an uncontrolled environment set forth
by Industry Canada. Canadian information on
RF exposure and compliance can be obtained
from Industry Canada.

Cet appareil est conforme aux réglementations
d'Industrie Canada concernant les limites

d'

for compliance could void the user’s authority
to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation. This equipment complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled envlronmenl Thls devlce must
not be co-ls in
with any other umenna or transmitter.
This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful

ina
This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined

2

aux dans un
environnement non contrdlé. Les informations
sur 'exposition aux RF et de conformité pour
le Canada peuvent étre obtenues auprés
d'Industrie Canada.
This Class B digital device complies with
Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de classe B est
conforme & la norme ICES-003 au Canada.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Ifetel

La operacién de este equipo estd sujeta a
las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar

cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.

Anatel

Este produto estd homologado pela

ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugdo n®. 242/2000
e atende aos requisitos técnicos aplicados.
Este equipamento ndo tem direito &

protecdo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Para maiores informagdes, consulte o site da
ANATEL - www.anatel.gov.br
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English

Important safety instructions

Not suitable for children under age
three. Contains small parts, which may
be a choking hazard.

Long-term exposure to loud music or
sounds may cause hearing loss. To
prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for
long periods.

This is not household waste. Instead it
shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.
This product was produced after
Jan12006.

I B @

This product contains magnetic
material. If you have an electrical
medical implant for example a
pacemaker, consult your physician
before using this product.

>

To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste
disposal, dispose of defective rechargeable
battery at special collection points or return
them to your specialist dealer.

+Set your sound source to low volume before
using the headphones.

+Do not use these headphones when operating
amotor vehicle, a bicycle, machinery or where
your inability to hear outside sounds may
present a danger to you or others.

-Using these headphones limits your ability to
hear noises around you, regardless of listening
volume.

+Keep away from fire, water, and high voltage
equipment.

“Do not modify, disassemble, open, drop, crush,
puncture, shred the headphone or heat above
113°F (45°C).

+Do not short-circuit the included battery
orits cells.

“Inthe event of a cell leaking, do not allow the
liquid to come in contact with the skin or eyes.

“The internal battery is not end-user
replaceable.

Disclaimer
Stated play time is calculated using random
selection of music, played at medium volume.
Hereby, Zound Industries International AB,
declares that this product is in compliance with
2014/53/EU.

For the declaration of conformity, please visit
the following website: www.urbanears.com/doc
Designed in Stockholm « Produced in China
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Gbnrapcku esamk
BaxHu ykasanus 3a GeonacHocT

Cestina
Diile

bezpegnostni pokyny

3a geua nop
Bb3pACT. CbALPKA MANKM HaCTH, KOUTO
MOFaT Aa NPUUMHAT 3aaylaBaHe.

MPOABLAXUTENHOTO U3NAraHe Ha cunHa
Myauka Wik 38YLM MOXe Aa A0BEAE A0
3ary6a Ha cnyxa. 3a 4a ce npeaoTepaTh
eBEHTYanHo yepexaaHe Ha cnyxa, 4a
He Ce CnyLa C BUCOKM HiIBA Ha 3ByKa
NIPOABMKATENHO Bpeve.

ToBa He e JOMakUHCKN oTnaabk. Bmecto
ToBa, TpAGBa A Gbae NpeaaneH Ha
CHOTBETHWS! NYHKT 3@ PELVIKNMDaHE Ha
NeKTPUECKO U €NIEKTPOHHO 0BOpyABaHe.
Toau NpoaykT e npou3seneH cnes 1
siHyap 2006 1.

I B @

Toaut NPOAYKT ChABPXA MATHATHI
MaTepuany. Ako UMaTe enexTpueckn
MEAULMHCKI UMNAGHT, HanpuMep
nelicMelikbp, KoHCynTUpaiTe Ce C Bawus
nekap npeau Aa ro anonagare.

B>

3a fa npenoTepaTUTE eBEHTYaNHa WieTa 3a
OKOfHATa CPE/a UNK YOBELIKOTO 3pase oT
HEKOHTPONMPAHO MIXBLPAISHE HA OTNAALLM,
waxabpReTe AecekTHaTa akyMynaTopHa GaTepus &
CrIeuManHy NYHKTOBE 3a CbOUpaHe Unit st BbPHeTe Ha
creunanuaupan AUTLp.

MpeaynpexaeHus

+Tpeau ia uanon3gate crywankuTe, HacTpoiite
UITOUHMKA Ha 3BYKA HA HCKA CUNa Ha 3BYKA.

“He wanonasaiTe Teau cnywankm Korato
YNPaBNsBaTe MOTOPHO NPEBO3HO CPEACTEO,
Benocunen, paBoTUTe C MaLMHA WK KOTaTo
HECnocoBHOCTTa BU /13 HyBaTe BLHLIHM 3BYLIM
MOXe Aa NpeaCcTaBNsBa ONacHoCT 3a Bac UM 3a
ocTananure.

“Van0N3BaHeTo Ha Te3 CRYWanky orpann-asa
BBL3MOKHOCTTA BI 1a YyBaTE LWYMOBETE OKOMO Bac,
He3aBUCUMO OT CUNaTa Ha 3ByKa.

“TMaseTe OT OrbH, BOAA U 0BOPYABAHE 104 BUCOKO
Hanpexenve,

“He npowesiiTe, paarnoBsiaiie, oTeapsiiTe,
uanyckaiire, cMavksaiite, npodueaire,

) nHerm iiTe Han

é pro déti mladsi tfi let.
Obsahuje malé &dsti, které mohou
predstavovat nebezpeti uduseni.

nebo zvukim miize mit za ndsledek
2trdtu sluchu. Aby nedoslo k moznému
poskozeni sluchu, neposlouchejte na

vysoké rovni hlasitosti dlouhou dobu.

Tento vyrobek neni odpadem z doméc-
E nosti. Je tfeba ho predat prislusnému
—

j Dlouhodobé vystaveni hlasité hudbé

sb&rmému mistu pro recyklaci elek-
trickych a elektronickych zafizeni. Tento
vyrobek byl vyroben po 1. lednu 2006.

Tento produkt obsahuje magneticky

@ material. Pokud mate elektricky lékaFsky
implantét (napfiklad kardiostimulator),
poradte se pFed pouzitim tohoto
produktu s Iékafem.

Aby nedoslo k Gjmé na zivotnim prostfedi nebo
lidském zdravi z divodu nekontrolovaného
odstrafiovani odpadu, odstraiite vadnou nabijeci
baterii ve zvlastnich sbérnych mistech nebo ji
vratte specializovanému prodejci.

Upozomn
+Pred pouitim sluchdtek nastavte zvukovy zdroj
nanizkou hlasitost.

pfi Fizeni
vozidel, kol, stroji nebo tam, kde nemoznost
slySet zvuky okoli mize pedstavovat nebezpe&i
pro vas & druhé.

+Poutzivéni téchto sluchatek omezuje vasi
schopnost slyset zvuky kolem vas, bez ohledu na
hlasitost pfi poslechu.

+Drite vyrobek mimo dosah ohné, vody a zafizeni
s vysokym napétim.

, ne-
poustéjte na zem, nedrite, nepropichuite, netrhej-
te ani nezahfivejte sluchtka nad 113 °F (45 °C).

“Nezkratujte baterii, kterd je soucasti baleni,
ani jeji élanky.

-V pfipadé dniku z Elanki je tfeba zabranit,
aby se kapalina dostala do styku s pokozkou
nebo ogima.

113°F (45°C).

“He cabpasaliTe HakbCo noCTaseHaTa Gatepus uin
HeliHTe KneTkM.

B Crlyvalt Ha NpoTUYaKe Ha GaTepusTa, He
110380NSIBAITE TEHHOCTTA A3 BNIE3E B KOHTAKT C
KoXara uiu ounTe.

“BuTpeluHaTa GaTepus He MOXe Aa Ce CMeHs! OT
KpaeH noTpeGuTen.

Orkas ot oTrosopHoCT

MoCONEHOTO Bpeme 3a paboTa e HaMCIeHo KaTo

© uanonasana cnyvaiina CenexLus Ha Myaka,

BLINPOUIBEXAAHA CbC CPEAHA CHNA HA 3BYKA.

C HacTosweto Zound Industries International AB

AeKnapwpa, | To3 NPOAYKT & 8 CLoTBeTCTBHE C
2014/53/EC Ha

Ha Cuaera.

3a feknapauyaTa 3a CbOTBETCTEUE, MONS, NOCETETE

cneHws ye6 caiiT: www.urbanears.com/doc

MpoekTuparo & CTokxonm « MpouaseaeHo & Kutaii

a baterie neni itelng y
uzivatelem.

Vylougeni odpovédnosti

Uvedend doba prehravani je vypoitana pomoci
néhodného vybéru hudby pehravané pi stiedni
hlasitosti.

Timto spole&nost Zound Industries International
AB prohlasuje, ze tento produkt je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Prohldseni o shodé naleznete na ndsledujicich
webovych strankdch: www.urbanears.com/doc
Design vytvofen ve Stockholmu « Vyrobeno v Ciné



Dansk
Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Ikke egnet til born under tre ar.
Indeholder smé dele som kan vaere en
kvalningsfare.

lyde kan forarsage tab af harelse. For
at forhindre horeskade, & lyt ikke til hoj
musik i lange perioder.

Dette er ikke husholdningsaffald. |
stedet skal det afleveres til den relevante
genbrugsstation for elektrisk og
elektronisk udstyr. Dette produkt blev
produceret efter 1. januar 2006.

f Lang tids eksponering af haj musik eller
—

Dette produkt indeholder magnetisk
materiale. Hvis du har et elektrisk
medicinsk implantat, som f.eks. en
pacemaker, s& skal du konsultere din
I=ge, for du bruger dette produkt.

>

For at forebygge miljoskader eller skade p& men-
neskers sundhed mo:

Deutsch
Wichtige Sich:

itshinweise

Nicht geeignet fir Kinder unter drei Jah-
ren. t kleine Teile, die verschluckt

werden knnen und eine Erstickungsge-

fahr darstellen.

Eine langfristige Belastung durch laute
Musik kann zu voriibergehendem oder
bleibendem Harverlust fiihren. Um einem

solltest du einen hohen Lautstérkepegel
iiber langere Zeit vermeiden.

Dieses Produkt darf nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Es muss
stattdessen bei einer Recyclingstelle fir
Elektro- und Elektronik-Altgeréite abge-
geben werden. Dieses Produkt wurde
nach dem 1. Januar 2006 produziert.

I B @

Dieses Produkt enthélt magnetisches
Material. Wenn du ein medizinisch
elektrisches Implantat wie einen

>

of affald, s& bortskaf brugte genopladelige
batterier pa srlige indsamlingssteder, eller
returner dem til din detailhandler.

Advarsel

+Indstil lav volumen pa lydkilden inden brug af
hovedtelefonerne.

+Brug ikke disse hovedtelefoner nér du betjener
maskineri, karer et motorkaretoj eller pa cykel
eller hvis det kan vaere til fare for dig og andre at
du ikke kan here dine omgivelser.

“Nar du bruger disse hovedtelefoner begranser
det din evne til at hore dine omgivelser, uanset
lydstyrken.

+Hold hovedtelefonerne vaek fra ild, vand og
udstyr med hej spanding.

-Undlad at modificere, skille ad, &bne, tabe, knuse,
punktere, snitte i hovedtelefonerne eller udsatte
dem for varme over 45° C (113° F).

+Kortslut ikke det inkluderede batteri eller
dets celler.

Itilflde af at batterierne lkker, s& undga
at vaesken kommer i kontakt med huden eller
gjnene.

Det interne batteri er ikke en del, som kan
udskiftes of brugeren.

Ansvarsfraskrivelse
Den angivne spilletid beregnes ved at bruge et
tilfldigt udvalg of musik afspillet ved middel
lydstyrke.

Zound Industries International AB erklarer
hermed, at dette produkt overholder direktiv
2014/53/EU.

For erklzringen om overensstemmelse, se venligst
folgende website: www.urbanears.com/doc
Designet i Stockholm - Fremstillet i Kina

besitzt,
bitte deinen Arzt vor dem Verwenden
dieses Produkts.

Um schddliche Auswirkungen auf Umwelt und

2u
verhindern, entsorge den defekten Akku bei einer
speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhéndler ab.

Warnung

-Stelle die Lautstérke deiner Klangquelle auf

eine niedrige Stufe ein, bevor du die Kopfhérer
verwendest.

+Verwende diese Kopfhérer nicht beim Auto - oder
Fahrradfahren, beim Betrieb von Maschinen oder
wenn das Uberh&ren von Umgebungsgeréuschen
eine Gefahr fiir dich oder andere darstellen kann.
-Das Tragen dieses Kopfhérers schréinkt deine
Féhigkeit, Umgebungsgeréusche wahrzunehmen,
bei jeder Lautstérke ein.

“Halte den Kopfharer von Feuer, Wasser und
Hochspannungsanlagen fern.

+Nehme keine Verénderungen am Kopfhérer vor,
demontiere und &ffne ihn nicht, lasse ihn nicht
fallen, zerbreche, durchbohre oder zerschlage
ihn nicht. Setze das Gerat keiner Temperatur von
iiber 45° C aus.

+Erzeuge keinen Kurzschluss am Akku oder an
den Zellen.

+Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen
in Beriihrung kommt.

+Der eingebaute Akku kann nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.

Haftungsausschluss

Die angegebene Spieldauer wird basierend

auf einer zufélligen Musikauswahl bei mittlerer
Lautstarke kalkuliert.

Hiermit erklért Zound Industries International

AB, dass dieses Produkt den Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Um die Konformitéatserklérung zu lesen, besuche bit-
te die folgende Website: www.urbanears.com/doc
Entworfen in Stockholm « Produziert in China

Eesti
Téhtsad ohutusjuhised

Ei sobi alla kolmeaastastele lastele.
Sisaldab véikesi osi, mis véivad tekitada
lémbumisohu.

Pikaajaline kokkupuude valju
muusika v&i heliga vib pahjustada
kuulmislanguse. Vaimalike
kuulmiskahjustuste véltimiseks
arge kuulake pikka aega suure
helitugevusega.

Kaesolev toode ei sobi olmeprii
See tuleb ringlussevétuks viia sobivasse
elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunkti. See toode on
valmistatud pérast 1. jaanuari 2006.

Toode sisaldab magneteid. Kui teil on
elektriline meditsiiniline implantaat (nt
siidameriitmur), pidage enne selle toote
kasutamist néu oma arstiga.

P I B ®

Et véltida jadtmete kontrollimatust kérvaldamisest
tingitud vimalikku kahju keskkonnale ja
inimeste tervisele, viige kasutuskalbmatud akud

i i i vai

volitatud edasimiijale.

Hoiatus
+Enne kérvaklappide kasutamist seadke heliallika
helitugevus madalale tasemele.

Espaiiol
Instrucciones de seguridad importantes

No adecuados para nifios menores de

tres afios. Contienen partes pequefias
que pueden hacer que un nifio se
atragante.

Escuchar masica u otros sonidos a un
nivel de volumen alto durante periodos
prolongados puede provocar pérdida
de audicién. Para evitar posibles dafios
auditivos, no escuche masica a niveles
de volumen altos durante periodos
prolongados.

>

Este articulo no se puede desechar
con los residuos domésticos normales.
Debe llevarse a un punto de recogida
adecuado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. Este producto
se fabricé después del 1 de enero de 2006.

I

Este producto contiene material
magnético. Si llevas un implante médico
eléctrico como un marcapasos, consulta
con tu médico antes de utilizarlo.

>

Para evitar posible dafios al medioambiente o a

la salud causados por el desecho incontrolado

de residuos, lleve las baterias recargables

defectuosas a puntos de recogida adecuados o
asu

-Arge kasutage neid PP

juhtides, jalgrattaga saites ega masinatega
tBtades vai kui véliste helide mittekuulmine vaib
seada teid v3i teisi ohtu.

+Nende kérvaklappide kasutamine piirab teie
vaimet imbritsevaid helisid kuulda, olenemata
seadme helitugevusest.

+Hoida eemal tulest, veest ja
kérgepingeseadmetest.

+Karvaklappe ei tohi muuta, koost lahti vétta,
avada, maha pillata, purustada, lébi torgata,
katki rebida ega kuumutada iile 60 °C.

+Arge liihistage kaasasolevat akut ega
akuelemente.

+Akuelemendi lekke korral hoiduge vedeliku
kokkupuutest naha ja silmadega.
+Léppkasutaja ei saa sisemist akut vahetada.

Lahtiiitlus

Esitatud taasesitusaja arvutamisel on kasutatud
j alitud muusikat, mida i
keskmisel helitugevusel.

Kaesolevaga kinnitab Zound Industries
International AB, et see toode vastab direktiivile
2014/53/EL.

Vastavusdeklaratsiooni lugemiseks kiilastage
palun jérgmist veebisaiti:
www.urbanears.com/doc

Kujundatud Stockholmis + Toodetud Hiinas

-Baje el volumen antes de empezar a utilizar los
auriculares.

“No utilice estos auriculares cuando conduzca un
vehiculo motorizado, monte en bicicleta o trabaje
con méquinas, ni en cualquier actividad en la que
el hecho de no poder oir sonidos exteriores pueda
suponer un peligro para usted u otras personas.

-Usar estos auriculares limita la capacidad para
oir sonidos a su alrededor, cualquiera que sea el
ajuste del volumen.

-Manténgalos alejados del fuego, agua y equipos
de alto voltaje.

-No modifique, desmonte, abra, deje caer, aplaste,
perfore o destruya el auricular ni lo exponga a
temperaturas superiores a 45 °C (113 °F).

“No provoque cortocircuitos en la bateria que se
incluye ni en las celdas.

*En caso de que se produzcan fugas en una celda,
no permita que el liquido entre en contacto con
la piel o los ojos.

*El usuario no puede reemplazar la bateria interna.

Avisolegal
El tiempo de reproduccién indicado se calcula
utilizando una seleccién de musica aleatoria,
reproducida a volumen medi
Por la presente, Zound Industries International AB,
declara que este producto cumple las directiva
2014/53/UE.

Si desea consultar la declaracién de conformidad,
visite el sitio web: www.urbanears.com/doc
Disefiado en Estocolmo + Fabricado en China




turvachjeita

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
Sisaltad pienid osia, jotka voivat
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

musiikille tai koville Ganille voi aiheuttaa
kuulovaurion. Kuulovaurioiden
valttamiseksi suosittelemme, ettet
kuuntele musiikkia pitkadn suurella
&énenvoimakkuudella.

Téma ei ole talousjdte. Sen sijaan
se on toimitettava asianmukaiseen
elektronisten ja sahkalaitteiden
keréiyspisteeseen. Téma tuote on
valmistettu 1.1.2006 jélkeen.

Témé tuote siséltad magneettista
A ainetta. Jos sinulla on séhksinen
lakintdimplantti, esimerkiksi

sydamentahdistin, keskustele I«
kanssa ennen taman tuotteen kayttsa.

Valvomattoman jétteiden hEvittﬁmisen
aiheuttamien mahdollisten ympérist
terveyshaittojen "I(tumlsekslvlevlulllnen
ladattava akku

Francais
Consignes de

Ne convient pas aux enfants de moins
de trois ans. Contient des éléments de
petite taille qui peuvent étre avalés et
présentent un risque d'étouffement.

Une exposition prolongée & une musique
ou des sons & volume élevé peut causer
une perte d'audition. Pour prévenir
d'éventuels dommages & 'audition,
n'écoutez pas & des niveaux de volume
élevés durant de longues périodes.

Il doit étre confié au point de collecte
approprié pour le recycluge des

Ce produit a été fabrlque apres le Ter
janvier 2006.

Ce produit contient des éléments
m magnétiques. Si tu utilises un implant
médical électronique comme un

pacemaker, consulte un médecin avant
dutiliser ce produit.

Pour éviter des dommages éventuels &

tai palauta se jélleenmyyjalle.

Varoitus
+Aseta Gdniléhteesi Ganenvoimakkuus hiljaiselle
ennen kuulokkeiden kéytts:
Ald kétyté néitd kuulokkeita kéyttdessési
moottoriajoneuvoa, polkupydréd tai koneita
tai silloin, kun ulkopuolisten &énien kuulemisen
vaikeudesta voi aiheutua vaaraa sinulle tai
muille.
+Néiden kuulokkeiden kéytt rajoittaa
kykyési kuulla ympéristén aania
kuunteluvoimakkuudesta riippumatta.
Séilytd poissa tulen, veden ja suuria jannitteitd
ttavien laitteiden laheisyydestd.
tee kuulokkeisiin muutoksia tai pura, avaa,
pudota, murskaa, lavistd tai revi kuulokkeita,
Glaké kuumenna niitd yli 60 °C:n lampétilaan.
-Alé oikosulje mukana tullutta akkua tai sen
kennoja.
+Mikali kenno sattuisi vuotamaan, &lé padsta
nestettd iholle tai silmiin.
-Sisdinen akku ei ole kayttdjén vaihdettavissa.

Vastuuvapauslauseke
Iimoitettu soittoaika lasketaan kéyttamélla
satunnaista musiikkivalikoimaa, jota soitetaan
keskitason voimakkuudella.

Zound Industries Internati
tuotteen vastaavan direktii

| AB takaa taman
2014/53/EU.Lue

verkkoslvustolta www.urbanears. cam/doc
Ruotsissa +

Kiinassa

ou & la santé si l'objet est jeté
sans précautions, veuillez déposer la batterie

rechargeable défectueuse & un point de collecte
approprié ou bien la rapporter & votre revendeur.

-Avant d'utiliser le casque, réglez le volume de
votre source audio au minimum.

“Nutilisez pas ce casque lorsque vous utilisez
un véhicule & moteur, un vélo, une machine, ou
lorsque le fait de ne pouvoir entendre les sons
extérieurs peut présenter un danger pour vous
ou pour autrui.

-Lutilisation de ce casque limite votre capaci
entendre les bruits qui vous entourent, quel que
soit le volume de I'écoute.

“Tenez-le éloigné du feu, de I'eau et des
équipements haute tension.

“Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber,
écraser, percer, déchirer le casque ni I'exposer &
une température supérieure & 113°F (45°C).

“Ne pas court-circuiter la batterie incluse ou
les piles.

*Si une pile fuit, ne pas laisser le liquide entrer en
contact avec la peau ou les yeux.

-La batterie interne n'est pas remplacable par
lutilisateur.

Clause de non-responsabi
Le temps d'écoute indiqué est calculé avec
une sélection aléatoire de musique écoutée &
volume moyen.

Par la présente, Zound Industries International
AB déclare que ce produit respecte la directive
2014/53/UE.

Pour la déclaration de conformité, veuillez
consulter le site Web suivant :
www.urbanears.com/doc

Congu & Stockholm - Fabriqué en Chine

E Ce produit n'est pas un déchet ménager.
— 3

EAAnviké
Enpavtikég obnyicg acpalsiag
AkatéAAnAo yia maibid KATw TV TPV

etv. Mepiéxet pikpé KoppdTia mou
JMopouy va anoteAoly kivBuvo mviypou.

A Aixoug priopei va mpokahéoet aniAeia
axoris. MNa va amoplyete mOav I
otV akor, pnv axolte oe uPNAA Eviaon
Vi peyéhes mepiéBous.

Dev anotehei owiaxs anéAnto.
Mpénet va mapasobi oto katdAAnAo
onpisio cuNAoyrig yia v avakikAwon
NAEKTPOAOYIKWY Kat NAEKTPIKY
GUoKeU®Y.To OISy MapéxBNKe PeTd TV
1n lavouapiou, 2006.

AT To poiiéy MEpIEXEL PayVATIKS

UAWKS. EQV £XETE KAMOLO NAEKTPLKS
Latpiké eppUTEUpa (X, Bapatodstn),
GupBouAEuTEiTe Tov ViaTp6 0ag TPoTOl
o XpnotoToUCETE.

i Maxpoxpévia ékBeon oe SuvatA pouoik
—

Na va anogeuxdei mBave {npud oto
nepiBéAdov A otnv avBpwmvn vysia ané

v ave§éheyktn 51d8eon amoppipaTY, N
anépPUPN EAATTWHATIKGY EMaVapOPTITSPEVEY
pnatapéy yivetat o £16ikd onpisia cukAoyiic A
£moTpépovtal ot E181KOUS EHTISPOUS.

NposiBomotioeig

+PuBpiote Ty Ty fixou oag oe xapnAi évtacn
TPV XPNOIHOTIONGETE Ta AKOUOTIKA.

Mn xpnotpomoteite ta akouotikd Stav xetpileote
QUTOKWOUEVO SXNua, ToSAAaTo, HnXavnpa
i omousrimote n abuvapia va akovoeTe
£§wTEpIKOUS fiXous HTopEi va anoteAéoet kivbuvo
yia €06 i Tpitous.

+H Xprion Twv akouoTIK®Y TEPLopIeL TNV
KavéTNTd oag va akoUte fXoug Yipw aag,
ave§aptnta ané my évraon.

+Kpatiote pakpid ané putid, vepé kat e§omhiops
uynAig tdons.

My petatpéperte, anosuvappooyroete,
avoiete, pi§ete, ouvONiPeTE, TpuTioeTe, okioete
Ta aKoUSTIKG i BEpUAVETE VW ané Tous
113°F (45°C).

Mn BpaxukukAGOETE TNV MEPLEXSHEVN priaTapia
111G KupéAeg TG,

e mepimtwon Slappoii KUPEANG, PNy agrioete
o uypé va épBet o€ emapi pe To Séppa f Ta pdtia.

*H eowtepikii priatapia Sev avukaBiotatat and
Tov TeAS XproTN.

Anomoinen suBuvisv
O evBekvubpEvos xpévos Aettoupyiag
unohoyiZetal xpnotpomoLdVTas wia tuxaia emAoyr
HousIKg o pEcaia éviaon Axou.
Me to mapév n Zound Industries International AB
SnAiovel 6Tt auté o MPOIdY £ival o CUPGPPWEN
pe TV o8nyia 2014/53/EE.
Ma T 84Awon ouppspewong, Tapaxahosy,
emokepBeite Tov akéhouBo 1téTomo:
www.urbanears.com/doc

évo otnv 6 .
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Hrvatski

Vazne sigurnosne upute

Nije prikladno za djecu mladu od tri
godine. Sadrzi sitne dijelove koji mogu
predstavljati opasnost od gusenja.

Dugotrajno izlaganje glasnoj glazbi i
zvukovima mosze izazvati gubitak sluha.
Sprijecite moguce ostecenje zvuka i ne
slusajte glasne zvukove dugo vremena.

Ne odlazite s komunalnim otpadom.
Umiesto toga proizved trebate odnijeti
na odgovarajuce mjesto za reciklazu
elektriéne i elektronicke opreme.

Ovaj proizvod proizveden je nakon 1.
sijeénja 2006.

)

Ovaj proizvod sadrzi magnetski
materijal. Ako imate elektri¢ne
medicinske umetke, primjerice, sréani
stimulator, prije upotrebe ovog proizvoda
posavjetujte se s lijeénikom.

>

Kako bi se sprije¢ilo oneciséenje okoliza ili
Stetno djelovanja na ljudsko zdravlje zbog
nekontroliranog odlaganja otpada, punjivu
bateriju koja vise ne radi zbrinite na posebnim

Magyar

Fontos biztonsa:

Az eszkéz hasznalata harom éven aluli
gyermekek szémdra nem alkalmas.
Apré alkatrészeket tartalmaz, melyek
fulladdsveszélyt jelenthetnek.

Ahosszi tavi hangos zenehallgatas
vagy hangterhelés hallaskdrosodast
okozhat. Az esetleges halléskérosodas
megel6zése végett ne haszndlja az
eszkézt huzamosabb ideig magas
hangerén.

>

Nem haztartasi hulladék.
Uj itasra adja|

a az
vagy elektronikai eszkézék szamara
fenntartott hulladékaydijté ponton. Ez a
termék 2006. janudr 1. utan késziilt.

I

A termék magneses anyagot tartalmaz.
Ha elektromos orvosi beiltetett
eszkdzzel - példaul szivritmus-
szabélyzéval - rendelkezik, a termék
haszndlata elétt kérjen tandcsot
orvostél.

>

Anem blztonsugns hulladekkezeles okozta

e vratite

Upozorenje

+Prije uporabe slusalica prilagodite izvor zvuka na
nisku razinu glasnoce.

+Ove slusalice ne upotrebljavajte dok upravijate
motornim vozilom, biciklom, strojem ili u situaciji
kad ne mozete uti vanjske zvukove sto moze
predstavljati opasnost za vas ili druge.
+Uporaba ovih slusalica ogranicava vasu
sposobnost da Eujete zvukove oko vas, bez obzira
na glasnoéu zvuka koji slusate.

+Drzite podalje od plamena, vode i opreme pod
visokim naponom

+Ne mijenjajte, rastavljajte, otvarajte, ispustaijte,
gnjecite, probijajte, ne Eupaite slusalice i ne
zagrijavajte ih iznad 113° F (45° C).

“Ne izazivajte kratki spoj na pripadajucoj bateriji
ili njezinim ¢elijama.

U sluéaju da baterija ispusti kiselinu, nemojte
dopustiti da kiselina dode u kontakt s kozom

ili ogima.

“Unutrasnju bateriju ne moze zamijeniti korisnik.

Izjava o odricanju odgovornosti

Navedeno vrijeme reprodukcije racuna se

nasuminim odabirom glazbe koja se reproducira

na srednjoj jacini zvuka.

Ovime, Zound Industries International AB, izjavljuje

daje ovaj proizvod u skladu s 2014/53/EU.

Za izjavu o sukladnosti posietite sljedece
stranice: ww! m/doc

esetleges ké vagy egészségi
artalom megeldzése végett a mér nem
haszndlhaté akkumuldtorokat vigye az erre
fenntartott gydjtépontokra vagy a termék
viszonteladdjéhoz.

Figyelem!

A fejhallgats elsé haszndlata elétt dllitsa a
hangforras hangerejét alacsonyra.

“Ne haszndlja a fejhallgatét gépjarmi vagy
kerékpar vezetése, gépkezelés vagy olyan
tevékenység alkalmaval, melynek soran a
kérnyez6 hangok észlelésének hidnya veszélyt
jelenthet Onre vagy masokra.

“Afejhallgats haszndlata a hangerstsl
fiiggetleniil korlatozza Ont a kérnyezé zajok
észlelésében.

“Tiiztdl, viztsl és nagyfesziiltségi berendezésekts|
tavol tartands.

A fejhallgatst ne alakitsa Gt, ne szerelje szét, ne
nyissa 61, ne ejtse le, ne zizza éssze, ne szirja at,
ne vagja ol és ne tegye ki 45 “C-nal (113 °F-ndl)
magasabb hémérsékletnek.

+Ne zarja révidre a tartozék akkumuldtort vagy
annak eellun

cellgja

kezdens, akadelyozza meg, hogy a f
bérrel érintkezzen vagy szembe ke
“Abelss akkumuldtor a felhaszndld dltal nem
cserélhets.

u « Proi uKini
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A megijelend lejatszasi id6 kiszamitasa
véletlenszerii zenei vdlaszték kizepes hangerével
vals lejatszasa alapjan torténik.

A Zound Industries International AB ezennel
elenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

A megfelelségi nyilatkozat az alabbi honlapon
érhetd el: www.urbanears.com/doc

Tervezés: Stockholm « Gyartas: Kina

Bahasa Indonesia
Instruk

eamanan penting

Tidak cocok untuk anak berusia di
bawah tiga tahun. Mengandung
berbagai komponen kecil, yang bisa
menyebabkan bahaya tersedak.

Pemaparan jangka panjang terhadap
musik keras atau bising dapat membuat
kehilangan pendengaran. Untuk
mencegah gangguan pendengaran,
jangan mendengarkan volume suara
tinggi dalam jangka waktu yang lama.

karena itu, pembuangan harus dilakukan
di tempat pengumpulan sampah yang
tersedia untuk mendaur ulang peralatan
elektronik. Produk ini diproduksi setelah
1Januari 2006.

Produk ini mengandung bahan
A magnetik. Jika Anda menggunakan
implan medis listrik misalnya alat pacu

jantung, berkonsultasilah dengan dokter
Anda sebelum menggunakan produk ini.

E Ini bukan sampah rumah tangga. Oleh
—

Untung mencegah bahaya terhadap lingkungan
atau kesehatan manusia dari pembuangan
sampah yang tidak terkendali, buanglah baterai
isi ulang yang rusak di tempat pengumpulan
khusus atau kembalikan kepada dealer spesialis
Anda.

gatan
“Tetapkan sumber suara Anda pada volume
rendah sebelum

Italiano
Importanti istruzioni di sicurezza

Non adatto a bambini di etd inferiore
ai tre anni. Contiene pezzi di piccole
dimensioni che possono causare
soffocamento.

%)

Lesposizione prolungata a musica o
suoni ad alto volume pub causare la
perdita dell'udito. Per prevenire possibili
danni all'apparato uditivo, evitare
I'ascolto a volume elevato per lunghi
periodi di tempo.

Questo non & un rifiuto domestico. La
riconsegna deve avvenire presso un
punto di raccolta preposto al riciclo
di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Questo prodotto & stato
fabbricato dopo il 1° gennaio 2006.

I P

Questo prodotto contiene materiale

magnetico. Per i portatori di impianti

elemomed.:un come ad esempio i
di

b

il medico prlma di utilizzare questo
prodotto.

Per prevenire possibili danni all'ambiente o

alla salute umana causati dallo smaltimento
incontrollato dei rifiuti, riportare le batterie
difettose presso un centro di raccolta abilitato o
restituirle a un rivenditore autorizzato.

Avvertenze
‘Prlmu di utilizzare le cuffie, assicurarsi di aver

-Jangan menggunakan headphone ini apabila
sedang mengemudikan kendaraan bermotor,
naik sepeda, atau mengoperasikan mesin, atau
apabila kemampuan Anda untuk mendengar
suara di luar dapat membahayakan Anda juga
orang lain.

ini
suara
di sekitar Anda, seberapapun volume yang
digunakan.
+Jauhkan dari api, air, dan peralatan bertegangan
tinggi.

-Jangan dimodifikasi, dibongkar, dibuka,
dijatuhkan, dihancurkan, ditusuk, disobek atau
dipanaskan dengan suhu di atas 113°F (45°C).

-Jangan menghubungkan baterai dan selnya
dengan arus pendek.

-Apabila sel baterai bocor, jangan biarkan
cairannya menyentuh kulit atau mata.

-Baterai internal bukan baterai yang dapat
diganti oleh pengguna akhir.

Sanggahan
aktu musik dihitung

la sorgente sonora su un volume basso.
+Non utilizzare queste cuffie alla guida di
un veicolo a motore, di una bicicletta, di un
macchinario o qualora l'incapacita di percepire
i rumori esterni rappresenti un pericolo per se
stessi e per gl altri.
+L'utilizzo di queste cuffie limita la capacita di
percepire i rumori circostanti, a prescindere dal
volume di ascolto.
“Tenere lontano da fuoco, acqua, e
apparecchiature ad alta tensione.
+Non modificare, smontare, aprire, far cadere,
schiacciare, forare, deformare le cuffie e non
esporle a temperature superiori a 45°C (113°F).
+Non cortocircuitare la batteria inclusa o le
sue celle.
+In caso di perdita da una cella, evitare che il
liquido entri in contatto con occhi o
+La batteria interna non & sostituibile dall'utente
finale.

Limitazione di responsabilita

Il tempo di riproduzione indicato viene calcolato
utilizando la selezione casuale di musica
avolume medio.

pemilihan musik secara acak yang diputar pada
volume sedang.
Didesain di Stockholm « Diproduksi di Tiongkok

Con la presente, Zound Industries International
AB dichiara che questo prodotto & conforme alle
direttive 2014/53/EU.

Per la dichiarazione di conformita, visitare il
seguente sito web: www.urbanears.com/doc
Progettato a Stoccolma  Prodotto in Cina

n
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Lietuviy

Svarbiis saugos nurodymai

Netinkama jaunesniems nei trijy mety
vaikams. Prietaise yra smulkiy detaliy,
kuriomis galima uzspringti.

ligai klausantis garsios muzikos ar garsy
galima pakenkti savo klausai. Kad
isvengtuméte galimo pakenkimo klausai,
neklausykite muzikos garsiai ilgq laikq.

Prietaiso negalima ismesti kartu su
buitinémis atliekomis. Nenaudojamq
prietaisq reikia atiduoti j tinkamgq
elektrinés ir elektroninés jrangos
surinkimo perdirbti punktq. Sis
produktas pagamintas po 2006 mety
sausio 1 dienos.

Sio gaminio sudétyje yra magnetinés
ﬁh medziagos. Jei turite implantuotq

Latviesu
Svarigi noradijumi par drosibu

Nav piemérotas bérniem, jaundkiem par
trim gadiem. Satur sikas dalas, kas var
radit nosmaksanas draudus.

ligstosa skalas mazikas vai skanu
iedarbiba var izraisit dzirdes
traucgjumus. Lai izvairitos no
iesp&jamiem dzirdes bojajumiem,
neklausieties skaju maziku ilgstosi.

Sie nav majsaimniecibas atkritumi.

Tie janodod piemérota elektriska un
elektroniska aprikojuma savaksanas un
otrreizéjas parstrades vieta. i ierice ir
razota péc 2006. gada 1. janvara.

Siierice satur magnétisku materidlu.
Jajums ir implantéta elektriska
mediciniska ierice, pieméram,

bIEZﬁ > @

elektrinj ininj prietaisq, p
sirdies stimuliatori, prieg naudodami §j
gaminj, pasitarkite su savo gydytoju.

Siekdami apsaugoti aplinkg ir zmoniy sveikatq
nuo galimo Zalingo nekontroliuojamo atlieky

ar savu arstu pirms §is ierices lietosanas.

Lai izvairitos no iesp&jama kaitéjuma videi vai
cilvéka veselibai no nekontrolétas atkritumu
izmezanas, bojatu akumulatoru nododiet fpasas

ismetimo poveikio,
jjas atiduokite j specialius surinkimo punktus
arba grazinkite jas konkreciam tiekéj

+Pries naudodami ausines sumazinkite garso
3altinio garsuma.
+Nenaudokite 3iy ausiniy vairuodami motoring
transporto priemone, dviratj, valdydami jrangq
ar kitose situacijose, kai negirdédami aplinkiniy
garsy galite sukelti pavojy sau ar aplinkiniams.

i sias ausines, nuo
garsumo, jate savo
isgirsti garsus jisy aplinkoje.
+Laikykite toliau nuo ugnies, vandens ir aukstos
jtampos jrangos.
+Neméginkite prietaiso keisti, isrinkti ar atidaryti;

ir nesuplésykite ausiniy; saugokite jas nuo
aukstesnés nei 45 °C (113 °F) temperatros.
+Nesujunkite priesingy teikiamos baterijos ar jos
elementy poliy.

+Integruotoji baterija néra naudotojo keigiama.

Atsakomybés apribojimas
Nurodytas muzikos grojimo laikas apskaiciuotas,
naudojant atsitiktinai parinktus karinius,
leidziamus vidutiniu garsumu.

iuo pareiskimu Zound Industries International
AB patvirtin, kad $is produktas atitinka 2014/53/
EB reikalavimus.
Atitikties ijq rasite masy i

vietas vai atdodiet specializétajam
izplatitajam.

Bridingjums

+Pirms uzliekat austinas, iestatiet skanas avotam
zemu skajuma limeni.

“Nelietojiet s austinas, vadot transportlidzekli,
braucot ar velosipédu, stradajot ar
mehanismiem, vai tad, kad, nespéjot sadzirdét
aréjas skanas, varat radit briesmas sev vai citiem.

80 austinu lietoiana, neatkarigi no klausiéanas
skajuma, ierobezo jisu spéjas sadzirdét skanas
ap jums.

+Neturiet uguns, adens un augstsprieguma
iericu tuvuma

+Neizmainiet, neizjauciet, neatveriet, nemetiet

vai
elaujiet tam sakarst virs 60 °C.

‘Neplelaujlet ieklautd akumulatora vai ta
elementu isslégumu.

“Ja paradas noplide,
3kidruma noklsanu uz adas vai acs.

+Netiek paredzéts, ka iek3&jo bateriju maina
lietotajs pats.

Atruna
Uzraditais skanésanas laiks ir aprékinats ar
nejausu mazikas izvéli, atskanojot mérend
skajuma.

Zound Industries International AB pazino, ka
produkts atbilst 2014/53/ES.

Lai izlasit

ladzu,

puslapyje: www.urbanears.com/doc
Sukurta Stokholme + Pagaminta Kinijoje

apmeklgjiet 3o timekla vietni:
www.urbanears.com/doc
Dizains radits Stokholma - lzgatavotas Kina



Nederlands

Belangrijke vei

Niet geschikt voor kinderen tot drie
jaar. Bevat kleine onderdelen die
ikki kunnen

Norsk
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke egnet for barn under tre &r.
Inneholder sma deler, som kan utgjore en

Langdurige blootstelling aan
luide muziek of geluid kan
gehoorbeschadiging veroorzaken.
Luister niet op hoge geluidsniveaus
gedurende langere tijd om
gehoorschade te voorkomen.

Dit is geen huisvuil. Daarentegen dient
dit te worden overhandigd bij het juiste
verzamelpunt voor hergebruik van

i

en
Dit product werd na 1 januari 2006
geproduceerd.

Dit product bevat magnetisch materiaal.
Wanneer u een elektrisch medisch

b

Dersom horselen utsettes for hayt volum
over lengre tid, kan den bli dérligere.
For & unngé mulig horselsskade, bor du
ikke lytte til musikk p& hoyt volum over
lengre tid.

Dette er ikke husholdningsavfall. |
E stedet br det innleveres til aktuelle
innsamlingssteder for resirkulering
mmm gy elektrisk og elektronisk utstyr.
Dette produktet ble produsert etter 1.
januar 2006.

Dette produktet inneholder magnetisk
materiale. Dersom du har et elektronisk

medlslnsklmplantatfeks en

heeft zoals een
raadpleeg dan uw arts alvorens dit
product te gebruiken.

Breng de defecte oplaadbare batterij naar een
speciaal ophaalpunt of terug naar de winkel, om

snakk med legen din for
du bruker dette produktet.

Avhend defekte oppladbare batterier ved
innsamlingsstasjoner eller lever dem i butikken.
Slik hindrer du mulig milje- eller personskade som

mogelijke schade voor het milieu of de
gezondheid door vuilstort te voorkomen.

Waarschuwing
-Stel uw geluidsbron in op laag volume voordat u
de hoofdtelefoon gebruikt.

+Gebruik deze hoofdtelefoon niet als u een
motorvoertuig, fiets, of machine bestuurt, of
in situaties waarin het niet kunnen horen van
geluiden van buitenaf een gevaar kan opleveren
voor u of anderen.

-Het gebruik van deze hoofdtelefoon beperkt

uw capaciteit om geluiden om u heen te horen,
ongeacht het geluidsvolume.

~Buiten bereik houden van vuur, water en
apparatuur met hoog voltage.

+Pas de hoofdtelefoon niet aan, haal hem niet uit
elkaar, maak hem niet open, laat hem niet vallen,
maak hem niet kapot, maak er geen gaten of
scheuren in en verhit hem niet boven de 45°C.
+Veroorzaak geen kortsluiting van de
meegeleverde batterij of de cellen daarvan.
-Laat in het geval van een lekkende batterij de
vloeistof niet in contact komen met de huid

of de ogen.

De interne accu kan niet door de eindgebruiker
vervangen worden.

Vrijwaring
De weergegeven speeltijd wordt berekend aan de
hand van een willekeurige selectie van muziek,
afgespeeld op een gemiddeld volume.

Hierbij verklaart Zound Industries International
AB, dat dit product voldoet aan de bepalingen van
richtlijn 2014/53/EU.

Ga voor de conformiteitsverklaring naar deze
website: www.urbanears.com/doc

o in . in China
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folge av av avfall.

Advarsel

-Skru volumet pé lydkilden ned far du bruker
hodetelefonene.

-Disse hodetelefonene mé ikke brukes nar du
Kjorer, sykler, betjener maskiner eller der din
manglende evne til & hore lyder kan utgjere en
fare for deg og andre.

-Disse hodetelefonene begrenser evnen din til &
hore lyder rundt deg, uansett volumniva.

-Hold unnaild, vann og heyspenningsutstyr.

-Du mé ikke endre pa, demontere, dpne,
miste, knuse, stikke hull pé eller adelegge
hodetelefonene eller la dem varmes opp til
over 60 °C.

+Ikke kortslutt batteriet eller battericellene.

-Dersom batteriet lekker, mé& vasken ikke komme i
kontakt med huden eller synene.

+Det interne batteriet kan ikke skiftes ut av
sluttbrukeren.

Ansvarsfraskrivelse
Erklart spilletid regnes ut ved bruk av et tilfeldig
utvalg musikk, spilt p& middels volum.

Zound Industries International AB erklarer herved
at dette produktet er i samsvar med 2014/53/EU.
Samsvarserklzringen finner du pa denne
nettsiden: www.urbanears.com/doc

Utformet i Stockholm - Produsert i Kina

Polski

Hindi angkop para sa mga bata na mas
mababa ang edad sa tatlo. Naglalaman
ng mga maliliit na bahagi, na maaaring
delikado kung mabulunan.

Ang matagal na pagkababad sa
malakas na musika o tunog ay maaaring
magdulot ng Para

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej
3. roku zycia. Zawiera male czesci, ktére
grozq zadiawieniem.

lub d2wigkéw moze prowadzié do ubytku

j Diugotrwate shuchanie gloénej muzyki
stuchu. Aby unikngé ewentualnych

ang posibleng pagkasira ng pandinig,
huwag makinig ng matagal sa matataas
na antas ng tunog.

Hindi ito basura mula sa bahay. Sa halip
dapat itong ilagay sa angkop na lugar
na pagkukunan para sa pagresiklo ng

A shuchu, nalezy unika¢
diugotrwalego odtwarzania przy duzej
glosnosci.

Produktu nie mozna traktowa¢ jak
zwyklych odpadéw domowych.
—

Nalezy go przekazaé do wiasciwego
punktu zbiorki sprzetu elektrycznego

elektrikal at
Ang produktong ito ay ginawa
pagkatapos ng Enero 12006.

Ang produktong ito ay may materyal na
A magnetiko. Kung mayroon kang medikal
na implant na elektrikal, halimbawa
isang pacemaker, kumunsulta sa iyong
doktor bago gamitin itong produkto.

Upang maiwasan ang posibleng pinsala sa
kapaligiran o kalusugan ng tao mula sa hindi
makontrol na pagtapon ng basura, itapon ang
depektibong nirere-charge na baterya sa espesyal
nalugar na pagkukunan o ibalik ang mga ito sa
iyong espesyajistang tagapagbenta.

Babala

-llagay ang panggagalingan ng iyong tunog sa
mababang lakas ng tunog (volume) bago gamitin
ang mga headphone.

-Huwag gamitin ang mga headphone na ito kapag
nagmamaneho ng sasakyan, isang bisikleta,
makina, o kung saan ang hindi mo makakayan
ang makarinig ng mga tunog sa labas ay
maaaring magbigay ng panganib sa iyo at sa iba.

~Malilimitahan qng paggamit sa mga headphone
na ito ang kakayahan mong maki mga
ingay sa paligid mo, hindi alintana ang lakas ng
tunog sa pakikinig.

-llayo ito sa apoy, tubig, at mataas ang boltahe
na kagamitan.

-Huwag baguhin, buksan,

Produkt zostat
wytwormny po 1stycznia 2006 roku.

Niniejszy produkt zawiera materiat

magnetyczny. Jesli uzytkownik posiada
elektryczny implant medyczny, na
przyktad rozrusznik serca, powinien sie
skonsultowac z lekarzem przed uzyciem
tego produktu.

Aby unikngé zanieczyszczenia srodowiska
oraz zenia dla zdrowia

niewlasciwg utylizacjq, wadliwe akumulatory
nalezy przekazaé do specjalistycznego punktu
zbiérki lub zwrécié do wiasciwego sprzedawcy.

Ostrzei
+Przed uzyciem stuchawek zaleca sie ustawienie
niskiego poziomu gloénosci w urzqdzeniu
#rédiowym

“Nie nalezy uzywa stuchawek podczas
prowadzenia pojazdéw motorowych, roweru,
maszyn oraz wéwezas, gdy ograniczona
slyszalnos¢ otoczenia moze stanowic zagrozenie
dla uzytkownika stuchawek lub innych 0sob.

ze sprawia, ze

dzwigki sq sthumione bez wzgledu na glosnosé
odtwarzanej muzyki.

+Chronié przed ogniem, wodq i wysokim
napieciem.

“Nie nalezy modyfikowag, demontowag, otwierac,
upuszczaé, miazdiyé, przekluwac ani niszczyé

ani narazaé ich na temperature

ibagsak, durugin, butasin, pilasin ang headphone
o initin ng lampas sa 113°F (45°C).

-Huwag i-short-circuit ang kasamang baterya o
ang mga cell nito.

-Sa pangyayari ng pagtagas ng cell, huwag
hayaang madikit ang likido sa balat o mata.
+Ang internal na baterya ay walang-pamalit para
sa gumagamit.

Disclaimer
Ang bisa ng baterya ay kinakalkula base sa
walang piling tugtog ng musika, na katamtaman
ang lakas ng tunog.

Dinisenyo sa Stockholm + Ginawa sa China

powyzej 45°C.
+Nie nalezy doprowadzaé do zwarcia dolqczonej
baterii ani jej ogniw.
W przypadku wycieku z baterii unikaé kontaktu
plynu ze skérq i oczami.
+Uzytkownik nie moze wymieniac baterii
wewnetrzn

Klauzula
Podany czas pracy jest obliczony na podstawie
przypadkowego wyboru utworéw odtwarzanych
przy éredniej glosnosci.
Zound Industries International AB niniejszym
deklaruje zgodnos¢ tego produktu z dyrektywq
2014/53/UE.
Deklaracja zgodnascljest dostepna na stronie:
www.urbanears.com/do

w .

w Chinach



Portugués
Instrugdes de seguranca importantes

Néo indicado para criangas com menos.
de trés anos de idade. Contém pegas
pequenas que podem oferecer risco

de asfixia.

A exposicdo prolongada a misica

ou sons altos pode causar perda de
audicéo. Para evitar possiveis danos
auditivos, no escute em niveis altos de
volume por longos periodos.

Este produto néo deve ser descartado
em lixo doméstico. Ao descartd-lo,
entregue em um ponto de coleta para
reciclagem de equipamentos elétricos e
eletrénicos. Este produto foi produzido
apés 1° de janeiro de 2006.

Este produto contém material magnéti-
co. Se tiver um implante médico elétrico,
por exemplo, um pacemaker, consulte o
seu médico antes de usar este produto.

>

Para evitar possiveis danos ao meio ambiente

mportante de siguranta

Nerecomandat copiilor sub trei ani.
Contine piese mici care prezintd pericol
de sufocare.

Expunerea pe termen lung la sunete

/\

Pentru a evita afectarea auzului, nu
ascultati perioade indelungate la un
volum ridicat.

Acest produs nu este un deseu menajer.
E Produsul trebuie predat la punctele de

colectare a echipamentelor electrice
—

si electronice. Produsul a fost fabricat
dupa 1ianuarie 2006.

>

Daca aveti un implant medical electric,
de exemplu un stimulator cardiac,
consultati medicul inainte de a utiliza
acest produs.

Pentru a evita poluarea mediului sau afectarea
sGntdtii in urmu eliminarii ne:ontmlute a

ou & saude humana causados pela
néo controlada da resfduos, descarte a bateria
recarregavel velha em pontos especiais de coleta
oud | ao seu i

A

+Ajuste um nivel de volume baixo em sua fonte de
som antes de colocar os fones de ouvido.

*No utilize estes fones de ouvido quando estiver
dirigindo um veiculo motorizado, uma bicicleta,
operando maquinas ou em qualquer lugar em
que sua impossibilidade de ouvir os sons externos
possa representar um perigo para vocé ou para
outras pessoas.

«A utilizagdo destes fones de ouvido limita a sua
capacidade de ouvir os barulhos ao seu redor,
independentemente do volume em que estejam
funcionando.

+Mantenha longe do fogo, da dgua e de equipa-
mentos de alta tenso.

+Néo modifique, desmonte, abra, derrube, esma-
gue, perfure ou quebre o fone de ouvido, nem
permita que esquente acima de 113°F (45°C).

+Ndo cause curto-circuito na bateria inclusa ou
em suas células.

*No caso de uma célula vazar, ndo permita que
o liquido entre em contato com a pele ou com
os olhos.

«A bateria interna ndo é substituivel pelo
utilizador final.

Excluséo de responsabilidades
O tempo de reproducéo estabelecido é calculado
usando uma selecéo aleatéria de musica,
reproduzida em volume médio.
Através deste documento, Zound Industries
International AB, declara que este produto esta
em conformidade com a 2014/53/UE.
Para a declaragéo de conformidade, acesse o
seguinte site: www.urbanears.com/doc

em duzido na China
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i defectila
punctele speclule do colectars sau returnati-i
distribuitorului.

Aves e
+Reduceti volumul sunetului inainte de a utiliza

castile.

“Nu utilizati castile cand conduceti un vehicul

cu motor, o bicicletd sau un utilaj sau in orice
situatie in care vé puteti pune in pericol pe dvs.
sau pe ceilalti dacd nu auziti sunetul ambiental.
-Utilizarea céstilor va limiteaza capacitatea de
a auzi zgomotele din jur, indiferent de volumul
sunetului din casti.
+Feriti produsul de surse de foc, apa sau
echipament de inalta tensiune.

+Nu modificati, dezasamblati, deschideti, loviti,
striviti, gauriti sau rupeti castile si nu le incalzit
peste 45° C (113° F).

+Nu scurtcircuitati acumulatorul inclus sau
celulele acestuia.

+Daca exista scurgeri la nivelul unei celule, nu
permiteti contactul lichidului cu pielea sau ochii.
-Bateria internd nu poate fi inlocuit de
utilizatorul final.

Declinarea responsabi
Durata de redare declarata este calculatd in
baza unei selectii aleatorii de muzica, redata la
volum mediu.

Prin prezenta, Zound Industries International AB,
declard cé acest produs este in conformitate cu
directiva 2014/53/UE.

Pentru declaratia de conformitate, accesati
urmatorul site web: www.urbanears.com/doc
Proiectat in Stockholm - Produs in China

puternice poate cauza pierderea auzului.

Acest produs contine material magnetic.

Pycckun
Mpaswna TexHukm GesonacHocTh

He

Svenska
iga sikerhets

struktioner

ans
AeTbiv Mnadwe Tpex net. Menkve aetany
ONaCHbI NPY 3arNaTLIBAHIM.

[InUTensHOE NPOCAYLIMBAHHE POMKOT
My3bIK WM 3BYKOB MOXET HEraTuBHo
cKasaTbCs! Ha cnyxe. UTOGH CHA3UTh
OMACHOCTH YXYALIEHWS! CYXa, N0CTapaiiTech
BOAFO He CAYLLIAT FPOMKYHO MY3bIKY.

Henbas BiGpackisaTh kak GhiToBOM

orxoa. Heobxonumo nepeaars
CoOTBETCTBYKLEH OpraHu3aLi

110 YTUNM3AL N ANEKTPHYECKOTO U
3neKTpoHHoro o6opyaosaums. 3ToT Tosap
61 npoussene nocne 1 aHeaps 2006 rona.

I B @

Viaene ConepxuT MarHATHbIi
wmarepuan. Ecnvy ac umeeTcs
SMEKTPUECKII MEAVLIMHCKAT AMNAAHTaT,
HanpuMep, KapAUOCTUMYATOP, Nepen
ucnonb3osaHuem AaHHOTo U3nenus
HEOBXOANMO NPOKOHCYNLTUPOBATLCS
cepasiom.

B>

UTOGbI NPEAOTEPaTUTH BOIMOXHIT BPEA.

HEKOHTPOVIDYEMO/E Y TNU3ALIM MYCOpa, MoXanyiicTa,
i B

ClIeUMANMIUPOBAHHbIE NYHKTHI NIpHeMa GaTapeeK A
BEPHUTE UX BALLIEM)Y CIELMANMAMDOBAHHOMY AUNEpY.

Brumanve!
“Mepea Tem, kak

érinte l&mplig for barn under
tre ar, eftersom den innehller smadelar
som kan orsaka kvévning.

Langvarig exponering fér hég musik
eller andra ljud kan skada din hérsel.
Lyssna dérfér inte pa hég volym under
en langre tid.

Denna produkt fér inte kastas i
hushallsavfallet. | stéllet ska den limnas
in pé lamplig uppsamlingsplats far
&tervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. Produkten ér tillverkad efter
1januari 2006.

I B @

Denna produkt innehéller magnetiskt
material. Om du har ett elektroniskt
implantat sésom en pacemaker bér du
radfraga din lakare innan du an
den har produkten.

B>

Fér att forhindra skador pé vér hélsa och m
bér defekta laddningsbara batterier [amnas in
vid en séirskild uppsamlingsplats eller dar du
képte produkten.

Varning
-stall ljudkallan pé lag volym innan du bérjar
anvéinda hérlurarna.

+Anvénd inte hérlurarna medan du kér ett
motorfordon, cyklar eller anvéinder nagon typ av
maskin. Anvéind dem inte heller om din

YCTaHOBWTE Ha UCTONHYIKE 3ByKa HEGONbLLIYIO
TPOMKOCTS.

+He NonbayiiTech STUMM HayLLHVKaMM BO Bpems
yNpaBneHsi aBToMoBHEM, BENOCHNEaIOM Mn
npomsaoncmewum o6opyaoBaH1em Unu B cnyyasx,

férméaga att héra yttre ljud kan
innebéra en risk fér dig eller négon annan.

+Nér du anvéinder hérlurarna begrénsas din
férmaga att hdra omgivande ljud, oavsett vilken
volym du lyssnar pé.

“Hainte hérlurara i nérheten av eld, vatten eller

3ayKM MOXET NIpe/iCTaBASTL ONaCHOCTL AN B UM
ApyrUX nionedi.
0

aTnx orp:

Bawy Byt
HE3aBUCHNO OT YPOBHS TPOMKOCTH.

+[lepXVITe HayWHVIKA BAANW OT OTHSI, BOAb! U
BbICOKOBOSILTHOrO 06OPYAOBAHUS.

BCKDHIBATb, POHATS, NIOMATH, NPOKANLIBATS,
VMaMeNbHaTh WM HarpeBaTh HayLHWKW 40
TemnepaTyphi Bbile 45°C (113°F).

+Hérlurarna fér inte modifieras, monteras isér,
8ppnas, tappas, krossas, punkteras, dras isér
eller utséttas for viirme dver 60 °C.

“Kortslut inte det medféljande batteriet eller
battericellerna.

~Om négon av battericellerna skulle ldcka:
Lat inte vétskan komma i kontakt med hud
eller 5gon.

“Det interna batteriet &r inte utbytbart fér
slutanvéindare.

Garapeio
i ee sk

B Cy|ae NIPOTeUKkY INEVEHTa NUTaHWS! He AonyCKaliTe
nonaaaHus XUAKOCTY Ha KOXY U B rnasa.

“BeTpoeHHasi Gatapest He NOANEXMT 3amete
KOHENHbIM NOfIb30BaTeNem.

OrpaHueHue oTBETCTBEHHOCTH
OcTaBlueeca Bpews BOCTpON3BEAeHIS
PACCUMTLIBAETCS N0 CAYaITHO BIBPAHHOM
KOMNIO3WLUM, BOCTIPOU3BOANMON NpH CpeaHeit
TPOMKOCTU.

Hacroswwwm Zound Industries International AB
3asBNISET, YTO AAHHOE U3leNne COOTBETCTBYeT
TpeGoBarusm [MpexTyel 2014/53/EC.

Ans c i

noceTwTe caiiT: www.urbanears.comidoc
PaspaGotano 8 CTokronibme * aroTosnero & Kutae

Den angivna speltiden beréknas genom ett slump-
missigt musikval som spelas pa medelhag volym.
Hérmed Zound Industrie:

AB, att denna produkt efterlever 2014/53/EU.

En férsékran om éverensstammelse aterfinns pa
féljande webbplats: www.urbanears.com/doc
Designad i Stockholm « Tillverkad i Kina
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Slovenéina
ezpenostné pokyny

Nevhodné pre deti do troch rokov.
Obsahuje malé Zasti, ktoré mézu
predstavovat nebezpe&enstvo udusenia.

Dihodobé vystavenie hlasnej hudbe
alebo zvuku moze spésobit stratu sluchu.

Slovenséina
Pomembna varnostna navodila

Izdelek ni primeren za otroke, mlajse
od treh let, ker vsebuje majhne dele, ki
predstavljajo nevarnost zadusitve.

Daljsa izpostavljenost glasni glasbi ali
zvokom lahko povzroéi okvaro sluha. Da

Ak cheete predist moznému
sluchu, nepoivaite dihy éas velmi
hlasnd hudbu.

Nie je to doméci odpad. Namiesto toho
ﬁ samusi odovzdat na prislusnom zbernom
mieste na recykldciu elektrickych a
—

elektronickych zariadent. Tento vyrobok
bol vyrobeny po 1. janudri 2006.

Tento vyrobok obsahuje magneticky

@ materidl. Ak mate elektricky
zdravotnicky implantat, napriklad
kardiostimuldtor, pred pouzivanim tohto
vyrobku sa poradte s lekdrom.

V zdujme zabranenia moznému poskodeniu
zivotného prostredia alebo zdravia fudi v
désledku nekontrolovaného zneskodriovania
odpadu, zlikvidujte chybni nabijatelnu batériu
na specidlnych zbernych miestach alebo ju vratte
3pecializovanému predajcovi.

Vystraha

+Pred poutitim slichadiel nastavte zvukovy zdroj
na nizku hlasitost.

~Nepoutivaite tieto slichadlé pri obsluhe
motorového vozidla, bicykla, strojov alebo tam,
kde vasa neschopnost poéuf zvuk vonku méze
predstavovat nebezpe&enstvo pre vs alebo
pre iné osoby.

tychto vasu

schopnost pocut zvuky okolo vés bez ohladu na
hlasitost poavania.

-Uchovavajte mimo dosahu ohfia, vody a
vysokonapétového zariadenia.

dlje casa pri

to cite, ne
veliki glasnosti.
lzdelek ne sodi med obi¢ajne

E gospodinjske odpadke. Po koncu njegove
—

zivljenjske dobe ga oddaite na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje odpadne
elektricne in elektronske opreme. Ta
izdelek je bil izdelan po 1. januarju 2006.

Izdelek vsebuje magnetni material. Ce
imate elektri¢ni medicinski vsadek,
npr. sréni spodbujevalnik, se pred

uporabo tega izdelka posvetujte s svojim
zdravnikom.

Izrabljene ali okvarjene polnljive baterije odlozite
med odpadke na posebnih zbirnih mestih ali
jih vrnite prodajalcu, da preprecite morebitno
skodo za okolje ali &lovekovo zdravie zaradi

i odpadk

Opozo
+Pred uporabo slusalk nastavite glasnost
2zvoénega vira na nizko jakost.

“Teh slusalk ne uporabljajte med upravljanjem
motornega vozila, kolesa ali strojev oziroma
takrat, ko lahko nezmoznost zaznavanja zvokov iz
okolice predstavlja nevarnost za vas ali druge.
+Med uporabo teh slusalk je vasa zmoznost
zaznavanja zvokov iz okolice omejena, ne glede
na glasnost, pri kateri poslusate.

+Izdelka ne priblizujte ognju, vodi ali napravam
pod visoko napetostjo.

+Izdelka ne spreminjaite, razstavljajte, odpirajte,
metite, stiskaijte, luknjajte ali rezite ter ga ne

neupustaite, netlate, neprepichujte, nenicte
slichadld ani ich neohrievajte nad 60 °C.
+Neskratujte batériu, ktord je siéastou zariadenia,
ani jej élanky.

-V pripade vytecenia élankov nedovolte, aby

sa tekutina dostala do kontaktu s pokozkou
alebo ocami.

+Internd batéria nie je uréend na vymenu
pouzivatefom.

‘Odmietnutie zodpovednosti

&as sa vypogi
pomocou ndhodného vyberu hudby, ktord sa
prehrava pri strednej hlasitosti.

Spoloénost Zound Industries International AB
tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v silade s
poziadavkami smernice 2014/53/EU.
Vyhlasenie o zhode néjdete na tejto webovej
stranke: www.urbanears.com/doc
Navrhnuté v $tokholme « Vyrobené v Cine
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nad 45° C (113° F).
+Pazite, da ne boste povzrocili kratkega stika
prilozene baterije ali njenih celic.

+Ce zaéne iz baterije iztekati teko&ina, pazite, da
ne pride v stik s kozo ali oémi.

“Internd batéria nie je uréend na vymenu
poutivatelom.

Zavmitev odgovornosti
Nazivni &as predvajanja je izraéunan na osnovi
nakljuéno izbrane glasbe pri srednji jakosti
predvajanja.
Druzba Zound Industries International AB izjavlja,
da je ta izdelek skladen z direktivo 2014/53/EU.

ijo o skladnosti najdete na tem spletnem
mestu: www.urbanears.com/doc
Oblikovano v Stockholmu - Izdelano na Kitajskem
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Tiirkce
Bnemlig

ivenlik talimatlas

U yas alti cocuklar igin uygun degildir.
Bogulma tehlikesi olusturabilecek kiigiik
parcalar igerir.

Yitksek sesli miizige veya seslere uzun
siire maruz kalmak isitme kaybina neden
olabilir. Olasi isitme hasarini snlemek
icin, uzun siire yiiksek ses seviyelerinde
dinlemeyin.

Bu, ev atig: degildir. Bunun yerine,
ﬁ elektrikli ve elektronik cihazlarin geri
—

VN

déniisiimii icin uygun atik toplama
noktasina teslim edilmelidir. Bu iiriin 1
Ocak 2006 tarihinden sonra iiretilmistir.

Bu iiriinde manyetik materyal
bulunmaktadir. Ornegin, bir kalp pili gibi
elektrikli bir tibbi implantiniz varsa bu

ring kullanmadan énce doktorunuza
danigin.

Kontrolsiiz atiklar nedeniyle gevreye veya insan
saghgina olasi zararlari dnlemek icin arizali sarj
edilebilir bataryayi &zel toplama noktalarina atin
veya bunlan yetkili saticiniza iade edin.

Uyari
+Kulakliklar kullanmadan énce ses kaynagini
diisiik ses seviyesine ayarlayin.
+Bu kulakliklari, motorlu tasit, bisiklet,
makine kullanirken veya disaridaki sesleri
duyamamanizin sizin veya baskalar icin tehlikeli
olabilecegi durumlarda kullanmayin.
+Bu kulakliklar: kullanmak, dinlerken ki ses
seviyesine bakilmaksizin gevrenizdeki sesleri
duyma yeteneginizi sinirlar.
+Alev, su ve yiiksek voltajl ekipmanlardan
uzak tutun.
+Kulakligi degistirmeyin, parcalarina ayirmayin,
agmayn, diisiirmeyin, ezmeyin, delmeyin,
parcalamayin veya 45°C (113°F) iizerinde
sicakliga maruz birakmayin.
“Teslimatta verilen batarya veya pilleri kisa devre
yapmayin.
+Pilin sizdirmasi durumunda, sivinin cilt veya
gézlerle temas etmesini 8nleyin.
~Dahili pil, son kullanici tarafindan degisime
uygun degildir.

Feragat

Belirtilen calma siiresi, orta diizeyde galinan

milzigin rastgele segimi kullanilarak hesaplanir.
'de - Gin'de i




YkpaiHcbka
Baxnusi iHCTPyKuii 3 TexHikm Geanen

He niaxoanTs Ans AiTelt A0 TPLOX POKiB,
OCKiNK BOHM MOXYTb BAABUTHCS
APIGHUMU AETANAMM, 3 FKUX CKNAAAETBCA
NPUCTPili

TpuBane NPOCIyXOBYBaHHs! My3HK
a60 38yKiB i3 BUCOKOIO FYUHICTIO MOXe
CrIPUAMHATY NOpYwLeHHs! cryxy. LLio6
LBOTO YHUKHYTH, He CRyXaiiTe 3 BeNuKOro
YSHICTIO 3aHAATO A0BIO.

Lleii NpUCTPifi He BBaXAETLCA NOBYTOBUMM
Biaxonamu. Moro cnig 3natm 4o nyHkTy
NPUTOMY eNeKTPUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO.
OBIaAHAHHS ANA BTOPUHHOT 06pOBKH. Lieit
BUpI6 BUroTOBNEHO Nicns 1 CivHs 2006 p.

Lieih NPOAYKT MICTATS MarHITHI

@ marepiany. 3a HasiBHOCTI y BaC
ME/MIHWX eNIeKTPOHHUX IMnnaKTaTie,
SK-OT KaPAIOCTUMYNATOPa, Nepen
BUKOPUCTAHHSIM LIbOTO NPOAYKTY PaauMo
38BEPHYTUCA 40 NiKaps.

Llo6 He 3aBAATH WKOAW AOBKINMIO aBO
3[10POB't0 NIOAEH, SIKY MOXE CIPUMUHUTY
HEKOHTPONbOBAHE CKWAAHHS CMITTS, Y BUNAKY
NOLUKO/IKEHHS! aKyMyNSITOpa Oro CAIiA 34aTH A0
CrieuiansHOro NYHKTY puiioMy aBo NoBEpHY T A0
crieuianiaosaHoro MaraauHy, Ae fioro npuaBaHo.

MonepeaxenHs
“3MeHLLITe PiBEHb rYUHOCTI Ha AXepeni 3Byky, nepus
HiX BUKOUCTOBYBATH HABYLUIHMKI.

“He ix. Kom epyere

aTaKoX B yMoBaX, Konu Nosnamiors ayth
HABKONWILUHI 3BYKM MOXe By i HeGeaneuolo Ans
8ac ab0 0TOUYIOUHX.

Y LIX HABYLIHUKAX NIOFaHO Yy THO WYM HABKOMO,
HE3aNEXHO BIA PIBHS rySHOCTI.

“Tpumaiite ix nosani eia BOrHio, BOAN Ta
BUCOKOBOMBTHOTO OBNaAHAHHS.

+3aGOPOHEHO BHOCHTH 3MIHM B HABYLIHWKA,
PO3BUPaTM, BIAKPMBATM, KNDATH, NaMATH,
MIPOKOIOBATY TA PO3PI3ATH HABYLIHMKM A6
HarpisaTh ix 0 TemnepaTypH nowas 60 °C.

“He KopoTKOrO

a60 070 KOMIpOK.

Y BUNAAKY NPOTIKaHHA PIAMHY 3 KOMIPOK CrAKYFiTe,
1406 BOHa He NoTpanwna Ha WKpy 6o & oui.
“3amiHa BHYTPILLIHBOTO akyMYNTOPa KOPUCTYBAUeM
He nepeaGaiena.

Biamosa sia sianosinansHocTi

YKaaaHuii 4ac BIATBOPEHHS OBYMCIIOETLCA Ha OCHOBI
TPUBANOCTI BIATBOPEHHA KINbKOX AOBIILHO BUBPAHHX
aynio3anvcie ia IOMIPHOIO ryuHICTIO.

Po3pobneHo y CTokronbmi » BupobneHo s Kirai
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Tiéng Viét Nam

Hwéng dén an toan quan trong

Khéng thich hop cho tré em dudi ba tudi.
C6 chira cdc bd phan nhé, c6 thé gay
nghen, téc thé.

Tiép xuc lau dai véi nhac hodc @m thanh

& 16n c6 thé gay ra diéc. D& tranh anh
huéng dén thinh gidc, vui long khéng
nghe nhac & mirc am lwgng & trong
thei gian dai.

Day khong phdi la rdc thai gia dinh. Khi
ﬁ bs, cén phai mang thiét bj nay téi
—

diém thu gom téi ché cdc thiét bi dién
vé dién ti. San phdm nay dugc sn xudt
sau ngay 1thang 1 ném 2006.

San ph&m nay cé chira vat lidu tir tinh.
Néu ban c6 thiét bi y t& dién tir duoc cdy

ghép bén trong co thé nhu may tao nhip,
hay héi y kién bac si treérc khi sit dung
san phém nay.

gom déic biét hodc tré lai cho dai ly.

Canhbéo

+Dat nguén am thanh ciia ban xudng mirc am
lugng thép trudc khi sir dung tai nghe.

+Khéng sir dung tai nghe nay khi van hanh cac
logi xe gén may, xe dap, may méc hodc tai nhirtng
noi viéc ban khéng thé nghe dugc am thanh
bén ngoai cé thé gay nguy hiém cho ban hodc
ngudi khac.

+Si dung tai nghe nay s& lam han ché kha nang
nghe théy tiéng 6n xung quanh ban, bt ké am
lwgng tai nghe ban dat |a bao nhiéu.

“Tranh xa lira, nuéc va thit bj dién ap cao.
+Khéng siva ddi, thdo rdn, ma, lam roi, nghién nat,
duyc thing, ct vun tai nghe hogc nung néng trén
113°F (45°C).

+Khéng gay chap mach pin di kem hodc cac cell
pin ciané.

“Trong trurdng ho'p pin bi chay nudc, khong dé
chét 16ng dé tiép xic véi da hodc mét.

“Ngu@i dung cusi khong thé thay thé pin lién
bén trong dugrc.

Khuére tir trach nhi

Thai gian phat da dinh dugc tinh bang cach
chon ngéu nhién am nhac, phat & mirc Gm lwgng
trung binh.

Thit ké tai Stockholm - San xudt tai Trung Quéc
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